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ARNOLD GALOPIN.

— Och Stang, za kogo ty mnie masz? — zawo-
fatem, nibyto dotkniety. — Czy ty mozesz mnie po-
sgdza¢ o co$ podobnego... Czy to ja jestem...

— Juz dobrze, juz dobrze, nie gniewaj sie. Rai
fiel... nie trzeba mi tego bra¢ za zle., ja czasem
lubie sobie pozartowac... ale to bez zlej mysli. No,
podaj mi reke!

Bez przekonania us$cisngtem reke tego dwuzna-
cznego indywiduum, reke, ktorg niebawem zapewne
przyjdzie mi skué kajdankami..

— A teraz bede sie ubierat — o$wiadczyt Stang, —
Jezeli cie to zenuje, mozesz poczekaé na mnie aa
polu.

Zapewnitem go, ze nie f tym razem szczerze.
Przeciez, azeby by¢ obecnym przy tej ceremonii, po
petnitbym wiecej podtosci, niz dworak, rwacy sie
do tego, by pomagaé przy ubieraniu kréla. Siadtem
sobie przeto na niskiem krzeseiku i przybratem poze
t mine roiodzienca, dumajgcego o niebieskich migda-
tach, W prawym kacie zielona, kitajkowa firanka
ostaniata garderobe szofera. Ta firanka niezupetnie
siegata do ziemi i mimowoli hypnotyzowat mnie wi-
dok pottuzina blyszczacych obcaséw, widocznych
z poza niedostajgcej do ziemi Kitajki.

Stang przed lusterkiem, zawieszonem na oknie,
goli? sumiennie brode, co mu na razie przeszkadzato
mow’c. Plecami byt do mnie zwrécony i reka moja
juz sie instynktowo wyciagata w kierunku rzedem
stojgcego obuwia... Chciatem uchwyci¢ dowod pra-
wdy, opanowatem sie jednak. Lusterko mogto mnie
zdradzi¢... Ach! pochwyci¢, pochwyci¢ pare tych
trzewikéw, chocéby tylko jeden trzewik t biedz, biedz
do GreeuPark!

Bojac sie, bym nie zdradzit miotajgcego mng
wzruszenia, zaczatem nuci¢ dla kontenansu:

»P0 bladem liczku tezka sptyneta,
Kiedym jg zegnat nad brzegiem mérz —
A moja duszg zato$¢ szarpnetla,

Bo ja jej nigdy nie ujrze juz!.."

A to co? Oo ty tam S$piewasz? — odwrocit
mnie Stang.
Takg sobie piosenke zeglarza,
To$ ty stuzyt w marynarce?
Tak jest, stuzytem.
Czy dtugo?
Potczwarta roku.
A w Brazylii — czy ty bytes w Brazylii?
Bytem owszem... Dlaczego pytasz?
Tak sobie tylko.

| zaczagt dalej skroba¢ brzytwa brode. Czulem,
z0 nie $miat stawi¢ mi pytania, ktdre mu wargi
palito... jednakze ja odgadywatem mysl jego... Oczy-
n§cie styszat o tem, ze rzad brazylijski nie wydaje
zbrodniarzy i juz uktadat swoje plany... Ogoliwszy
fie, Stang podszedt do kitajkowej firanki; odsunat
ja i ukazata sie skromna jego szatnia. Mnie serce
gwattownie zaczelo bi¢. Rzad obuwia, starannie wy-
glansowanego, btyszczat przed moimi oczyma. Byito
™go cztery pary, w tem para kaloszy $niegowcow.
Stang zdjat z kotka kraciaste pantalony, przywdziat
j® starannie, a potem zawrécit po trzewiki, nachy-

sie i zastanowit.

Sledzitem uwaznie jego ruchy. Wziat najpierw
N reke pare sznurowanych péitrzewikéw, ormy
jJ\Herykaliskiej, zwazyt w reku i postawit na miejscu.
' ta zapinanych bucikéw statg obok; na te sie zde-
jmowat. Szybkim ruchem otart jo rekawem z pytu,
gjfaego zresztg nie byto t postawit je przed krze-

sie

i A niechze cie kaci! — zachwycatem sie —
to sie stroisz, jak uie byle kto!... a trzewiczki
&%, jak jaki lord!

-7- To u nas tak!... — mrugnagt ku mnie Stang —

nic sobie nie potrzebujemy zatowac...

f zaczat wdziewac trzewiki. Czynigc to, bez ce-
jj*onii wyciggat ku mnie nogi, to jedng, to drugg
bod etniun i zaprentowat mi z kolei obiedwie swoje
P«eszwy. Dtugie byly, wazkie, zwezajace si

z koricami prosto Scietymi. | bytly mﬁ

H | »5 wrenl iuz> _skruput, _1aka. potrzeba upe-
A lenia sie jeszcze lepiej, sprawita, ze nie rzucitem
szofera, nie przewrocitem go i chocby z po-

w | hrauninga, nie wydartem mu tych dowodéw
H h’ ~w*(lectw spetlnionego morderstwa... ,MJgj

j~jaciel”™ naturalnie ani na chwile nie przypusz-
» jaka walka wrzata w moim umysle, podczas
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gdy on spokojnie zapinat guzik za guzikiem... W po-
zycyi, w ktorej sie znajdowat, tatwoby mi bylo prze-
wréci¢ go aa ziemie... Jednakze kilka bledéw, po-
petnionych w poczatkach mojej karyery, nauczyto
mnie unika¢ przedwczesnych wybuchéw. A przytem
nie moja byto rzeczg aresztowac tego cztowieka. To
juz nalezato do urzedowej policyi.

Stang tymczasem spokojnie konczyt toalete. Uzu-
petnit jg szkockim krawatem, pikowg biatg kami-
zelka, kurtkg z szewiotu, granatowg; przywdziat
popielaty filcowy kapelusz ksztattu melonika, wzigt
w reke trzcinowa laseczke i wyciggnat z szuflady
pare nowych zdttych rekawiczek, ktorych jednak nie
naciggnat. Nagle jednak spostrzegt, ze zapomniat
czego$ w swojem roboczem ubraniu; byt to portfel
z brazowej skéry, wypchany papierami; wsungt gc
szybko a nieznacznie do Kieszeni, jak gdyby sie le-
kat, ze ja zobacze, co on zawiera. reszcie spoj-
rzal na zegarek:

— Brawo! — zawotat — zdaze jeszcze na po-
cigg, ktéry odchodzi o jedenastej czterdziesci szescl!...
Do widzenia, chtopcze!... 1dZ, zjedz $niadanie ua mie-
Scie!l Na rogu Sussox Street i Wimbledon Place jest
maia, niedroga restauracyjka, gdzie majg wyborne
piwo... Radbym cie tu zatrzymac... ale sam rozu-
miesz, ze to niemozebae... Dopoki ja tu jestem,
wszystko w porzadku, ale tak... toby sie mogto Betsy
nie spodobaé... Ja wréce prawdopodobnie okoio pig-
tej.. sz6stej najdalej... No, do widzenia! a nie upij
sie aby!

| Stang, u$cisngwszy mi reke, odszedt dziarskim
krokiem.

Rozdziat V.

Nie tracgc ani chwili czasu, wzigtem, jak to mo-
wig, nogi za pas i podazytem w strone lasku, ktory
mi rano stuzyt za schronienie. Wyszedtem stamtad
po chwili, przedzierzgniety w skofczonego dzentle-
mana. Udalo mi sie nawet kapelusz odnalezé. Za-
miast wraca¢ do siebie, poszediem sp'esznie do ku-
pca automobilow, nazwiskiem Bloschara, ktéry mie-
szkal u wejscia do miasta. Dostatem sie. do garazu,
wotajac:

— Panie Bloscham! Panie Bloscham!

Maty czlowieczek, o skosnych oczach, wysunat
sie z poza jednego z automobilow, u ktérego wta-
$nie nadymat pneumatyki; spojrzat na mnie zasko-
czony :

— Czem panu moge stuzyé? — zapytal, kiania-
igc sie.

— Jakto? czy pau gtowe stracit? Nie poznaje
mnie pan?

— Nie, prosze pana... to jest, zdaje mi sig, ze
pana juz gdzie$ widziatem... ale...

Przypomniatem sobie mojg twarz ucharaktery-
zowang, ktérej nie zdazytem obmyc.

— Zaraz panu powiem moje imie... tymczasem
bede od pana zadat przystugi... Musze stangé w Mel-
bourne przed przyjSciem pociggu, ktory wychodzi
z Brood-West o jedenastej czterdziesci szes¢!

Maty czltowieczek skoczyt, jak gdyby go prad
elektryczny razit.

— Niepodobienstwo! zawotat, spojrzawszy
na zegar, wiszacy na Scianie w gtebi garazu. — Jest
teraz dokfadnie jedenasta minut czterdziesci dwie;
pociag odchodzi za cztery minuty.

— Musi tak byé, méwie panu. Zaptace, co be-
dzie trzeba... + do tego z gory. Ozy ma pan gotowgq
maszyne?

— Jest ta tutaj... ale musze napetni¢ powietrzem
jeszcze jeden pneumatyk.

— Wiec spiesz sie pan!

— Kiedy to niepodobna, doprawdy panie...

Podczas gdy biedny Bloscham zwijat sie przy
maszynie, ujatem wiadro, naczerpngtem wody przy
studni + z pomocg chustki szybko zmytem szkaradng
mas¢, ktéra mi twarz szpecita.

— No i c0z, czy poznajesz mnie pan teraz? —
zapytatem, przystapiwszy blizej.

— Ach! pan Dickson! co za niespodzianka!...
A to dopiero! Gdybym byt mogt przypusci¢, ze to
pan, ten brzydki jegomos$¢... ach przepraszam... chcia-
tem powiedzieé...

— Dobrze, dobrze... spiesz sie pan!

— Zeby sie panu przystuzy¢, panie Dickson,
zrobie wszystko, co mozebne i wiecej, niz mozebne.

| rzeczywiscie zaczagt sie zwija¢ ze zdwojonym
pospiechem. Ten cziowiek miat wzgledem mnie diug
wdziecznosci, gdyz uiedawuo temu dopomogiem mu
w bardzo zawiktanej sprawie, przyczem wykazatem
jego niewinno$¢ i obronitem iego honor. Bytem pe-
wien, ze i on wszystko zrobi dla ocalenia mojego.

— Jestem gotow, panie Dickson — rzekt po
krétkiej chwili. Niech pan wsiada, jedziemy!
Jarry! Jarry! daj baczenie ua garaz, wyjezdzam na
kilka godzin!
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RuszyliSmy z miejsca.

W tej samej chwili ostry $wist lokomotywy o-
znajmit nam, ze kuryer wjechat na stacye. Odlegtosé
pomiedzy Brood-West a Melbourne wynosi tylko
czterdzieSci dwa Kkilometry kolejg, drogag jednakze
do piecdziesieciu trzech, gdyz droga prowadzi za-
kretami, a w S$rodku jej znajduje sie do$¢ wysokie
t mocno strome wzgdrze. A zresztg — t+w tem byla.
cala trudnos¢ — kuryer w trzydziesci pie¢ minnt
przebywa catg te przestrzen. Trzeba wiec byto do-
brze pospiesza¢, azeby go wyprzedzic.

Maszyng o sile sze$¢dziesieciu koni, jaka nas
wiozta, nie przedstawiato to trudnos$ci, o ilebySmy
na drodze nie spotkali zadnej przeszkody i mogli
przeby¢ szybko miasteczka Long House i Merry-
Town, dosy¢ puste miesSciny. Przez pierwsze siedm
kilometréw mniej wiecej jechaliSmy wzdtuz toru ko-
lejowego, to tez z radoScig widziatem, ze kuryer zo-
stawiamy w tyle; wkrétce jednakze wypadio nam
zjecha¢ na kretg droge i zacza¢ podjezdza¢ pod Dya-
belskg Gore, wznoszaca sie pod katem pietnastu sto-
pni. Automobil Bloschama szczeéliwie wydostat sie
na wzgolrze i teraz z szalong szybkosScig pedziliSmy
ku Long House. Kuryer musiat by¢ w tej chwili
bardzo daleko za nami, a ja radowatem sie w duszy
na mysl o Stangu, ktéry ani przypuszczat, ze de-
tektyw przytapie go na gorgcym uczynku w Mel-
bourne j juz go nie pusci.

Moj plan byt bardzo prosty. Pojde za nim krok
w krok, albo, jezeli bedzie potrzeba, kaze go tropic¢
tajnym ajentom... Zanim sie zatozy kajdanki mojemu
pseudo krewniakowi, trzeba bedzie wpierw zebraé
pewne wskazOowki, niezmiernie wazne dla mnie. Mor-
derca pana Hugona Chaucera mogt mie¢ wspolnikow.
Moze wiec bede miat do czynienia z poteznie zor-
ganizowang bandg rzezimieszkéw i zlodziei. Stang
wydawat mi sie za gtupi, zeby miat sam jeden by¢
tworcg pomystu zbrodni... A jednak byt on jej na-
rzedziem, wszystko tego dowodzito; to tez nalezato
szybko wyjasni¢, co jeszcze pozostawato niejasnem
w wykonaniu tak zrecznie obmyslonej zbrodni. A prze-
dewszystkiem nie podobna byto przypusci¢, by zio-
dziej morderca poszedt sobie, nie wyciggngwszy za-
dnej korzysci ze swego zbrodniczego czynu. Znale-
zliSmy w biureczku pana Hugona Chaucera znaczng
sumke w ziocie, trudno jednak byto uwierzy¢, by
caly majatek starego pana ograniczat sie do stu
o$mdziesieciu funtéw gotéwki. Musiaty by¢ jeszcze
jakie$ papiery, ztozone prawdopodobnie u jego za-
stepcy prawnego... Przedewszystkiem wiec winie-
nem sie znie$¢ z owym zastepcg prawnym niebo-
szczyka; szczeSliwy przypadek odkryt mi jego imie;
byt nim M. E. C. Withworth, Pitzroy Street 18
w Melbourne. Trzeba sie wiec bedzie zgtosi¢ do te-
go pana Witbworth, gdyz on prawdopodobnie mu-
siat by¢ posrednikiem pomiedzy panem Chance-
rem a réznymi australskimi bankami.

PrzejechaliSmy juz miasteczko Merry Town i juz
nam sie zaczelty ukazywal z daleka pierwsze domy
miasta Melbourne, gdy nagle automobil nasz zaczat
sie zacina¢. Najpierw odezwato sie kilka szybkich
i gtosnych eksplozyi, a potem juz ciszej ciggneto
sie dalej jakie$ chorowite parskanie.

Zbladtem, a Bloscham zaklat nieprzystojnie.

— Przekonaj sie pan, co to jest! — zawotatem,
chwytajagc go za ramie.

Bloscham zeskoczyt i zaczat bada¢ maszyne.

-- Nie chce sie zapala¢! — rzekt, nachylony
nad motorem.
— Co sie zepsuto? — pytatem niecierpliwie.

Uderzyt sie w czoto gestem rozpaczliwym, po-
biegt do miedzianego rezerwoaru, umieszczonego na
froncie, odkrecit korek, zajrzat i zatosnie zawotat:

— Benzyny braklo, panie Dickson!

Miatem ochote zadusi¢ go na miejscu. WS5cie-
ktos¢ moja wybuchta potokiem tajan i klgtw.

— Myslatem, ze wystarczy, panie Dickson!...

— Myslate$ pan. ze wystarczyt... Ach idyoto,
niedotego' ostatni! Przez pana ucieknie mi jeden
z najniebezpieczniejszych mordercéw... a moje do-
bre imie... a...

Drwigcy gwizd kuzyna, przelatujacego o kilka
metrow od nas, zamknagt mi usta + wprawit mnie
W niemg rozpacz. Gdyby to przynajmniej telegrafo-
waé mozna, albo zatelefonowa¢ na stacye Me oour-
ne! Ale nie. ByliSmy o jakie pdj miii od Merry
Town t pocigg przyszediby wpierw, nim jabym zda-
zyt na poczte w tem miescie...

Nie posiadatem sie z rozdraznienia, moj poczci-
wy Bloscham za$ przysiadt na zapylonym goscifcu
i gtosno desperowal Wkoncu uspokoitem sie 1spoj-
rzatem na zegarek. Bylo doktadnie dwadzieScia mi-
nut po dwunastej + pociagg musiat wiasnie wjezdzac

na stacye.
— Moze jednakze nie wszystko przepadto —
zaczatem rozumowaé, — Bardzo byé moze, ze ten



